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nual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your 
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• Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals. 
• Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components. 
• Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws. 
• This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children. 
• This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury. 
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are miss ing or faulty, contact your place of 
purchase for a replacement. 
MAINTENANCE: Check that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months). 
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r Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in 

� VORSICHT: Bai Verwendung mit Produkten, die das zulassige Gewicht Uberschreiten, k6nnen Sch8.den oder m6glicherweise Verletzungen die Falge sein. 
• Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden. Eine unsachgemaBe Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben. 
• SicherheitsausrUstung und geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefuhrt werden. 
• Die tragenden Oberfl8.chen sollten das gesamte Gewicht von Gara.ten und alien zus8.tzlichen Bauteilen sicher aushalten k6nnen. 
• Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NIGHT ZU FEST ANZIEHEN. 
• Dieses Produkt enth8.lt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen k6nnen. Diese Teile von Kindern femhalten. 
• Disses Produkt nur in lnnenraumen verwenden. Verwendung des Produktes imAuBenbereich kann zu Verletzungen und Sch8.den fuhren. 
WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen 
fragen. 
WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmMig auf Sicherheit und Stabilitat prUfen (am besten alle drei Monate). 
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·installation et le montage. SI vous avez des questions concern ant les instructions OU les avertissements, 
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�� graves blessures aux 

personnes. 
• Un equipement de securite et les outils appropries doivent 6tre utilises. Ce produit devrait 6tre installe uniquement par des professionnels. 
• Assurez-vous que la surface de soutien supporte en securite le poids combine de l'l!quipement et de taus les matl!riaux et composantes assocills. 
• Utilisez las vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP las vis de montage. 
• Ce produit contient de petites pieces qui peuvent causer un etouffement si elles sont avalees. Eloignez ces pieces des enfants. 
• Ce produit est prevu uniquement pour une ut ilisation a l'intl!rieur. L'utilisation de ce produit a l'extl!rieur peut entrainer une dllfaillance du produit ou des blessures aux 

personnes. 
IMPORTANT: Avant !'installation, assurez-vous que vous avez recu toutes les pieces selon la liste de verification des composants. Si une piece est manquante ou 
endommagee, t818phonez a votre distributeur local pour qu'il la remplace. 
MAINTENANCE: A intervalles reguliers (au mains taus les trois mois) verifiez que le support est d'ut ilisation sore et fiable. 
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no ycraHOBKe. EcnH y Bae B03HHKfll-1 KaKHe-m,160 BonpoCbl OTHOCHTenbHO l-1HCTpyK4HH WlH npep,ynpell(AE!Hl-1M, CBR>KHTeCb c Baw1-1M 

& BHMMBHMe: Vlcnonb30BaHl-1e npo,nyKTOB, Bee KOTOPblX npeBblWaeT YKa3aHHbli1 paC'leTHblH sec, Mc»KeT np1-1seCTH K Hecra61-1nbHOCTH 1-1 B03MOlKHblM noBpeJK,QeHHRM. 
• Onopbl AOIDKHbl 6b1Tb ycraHOBJleHbl, KaK 3TO nOKa3aHO B MOHTIDKHblX l-1HCTPYKL\l-1RX. HenpaBWlbHaR ycraHOBKa MO>KE!T np1-1seCTH K nony4eHl-1IO cepbE!3HblX rpaBM. 
• Heo6xQAHMO HCnOJlb30B8Tb npep,oxpaHMT0JlbHOe ycrpoi1CTBO 1-1 cne41-1anbHble HHCTPYMeHTbl. nPOAYKT AOil>KeH yCT8H8BJ1HB8TbCR TO.nbKO npoq>(lCCHOHanBMl-1. 
• Y6ep,HTecb, 4TO Hecyll..lBR nosepXHOCTb BblAep>KHT sec o6opyAOBaHMR 1-1 Bcero ycraHOBJleHHOro o6opyAOBaHMR M KOMnneKTytOWMX. 
• Heo6xOAHMO HCnOJlb30BaTb HAYWl-1e B KOMnneKTe ycraHOB04Hble wypynbl 1-1 HE nEPETflr11BATb yCTaHOB04Hble wypynbl. 
• ,QaHHbli1 nPOAYKT COA0JDKITT ManeHbKl-1e AeTanl-1, KOTOpb10 npep,craBJlRIOT onaCHOCTb YAYW0HMR npH npomaTblBaHHH. TaKl-10 AeranH Heo6xo,qHMO xpaHHTb B Hep,ocrynHOM AJlR A0T8i1 M0CT8. 
• ,QaHHblH nPQQyKT npep,Ha3Ha4eH TOnbKO AJ]R 3Kcnnyara41-11-1 B noMeweHHRX. VlcnOJlb30BaHl-1R ,QaHHOro npo,nyKTa Ha y111-14e Mc»KeT npl-1BeCTH K nOJlOMKe npo,nyicra M nonY'leHMIO TpaBM. 
BA>KHO: nepe,q ycraHOBKOM y6e,qHT8Cb, 4TO Bbl nOilY'-!Wll-1 Bee AeranH B COOTBeTCTBl-11-1 co cnHCKOM KOMnileK"rylOWHX. EcnH He XBBTaeT KaKl-1X-nH60 ,qeTalleii HnH OHM nonoMaHbl, CBR>KHTeCb C Baw1-1M 
MeCTHblM pacnpoCTpaHMTeneM no BOnpocy 3a.M0Hbl. 
TEXHMI.IECKOE 06CJMKMBAHME: Heo6xOAHMO pery11RpHO nposepRTb (KaK MMHHMYM, pas B Tpl-1 MeCR4a), 4To6bl KpOHWT8iiH 61,111 3aqJ1-1KC1-1pOBaH, M ero HCl10Jlb30BaHHe 61,1no 6e3onaCHblM. 
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al de instrucciones antes de comenzar la instalaci6n y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las instrucciones o advertencias, comunfquese con su 

_Lt. PRECAUCION: ul�izar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podrfa ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales. 
• Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalaci6n podria ocasionar dai'ios y serias heridas personales. 
• Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales. 
• Asegl.lrese de que la superficie de f�aci6n sostenga de man era segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware. 
• Utilice los tornillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tensi6n a los tornillos. 
• Este producto contiene piezas pequeiias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios. 
• Este producto esta diseiiado para uso en inleriores solamente. Ut�izar este producto en exteriores podria ocasionar fall as y heridas personal es. 
IMPORTANTE: Asegl.lrese de que haya recibido todas las piezas segl.ln la lista de verificaci6n de componentes para la instalaci6n. Si falta alguna de las parles, o esta dafiada, comunfquese con su 
distribuidor. 
MANTENIMIENTO: Compruebe peri6dicamente que el soporte este asegurado y listo para usar (al menos cada Ires meses). 
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s de iniciar a instalai;:iio e montagem. Se voce liver alguma dl.lvida sobre quaisquer uma das instru¢es ou avisos, por favor, entre em contato com o 

_Lt. ATENCAO: 0 uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando posslveis danos. 
• Os suportes devem ser anexados como especificado nas instrw;:Oes de montagem. A instalayao incorreta pode causar danos ou 5erias les6es pessoais. 
• Equipamentos de seguranya e ferramentas adequadas devem ser uti�zadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais. 
• Certifique-se que a superflcie de suporte suportara com seguranya o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados. 
• Use os parafusos de montagem fornecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos. 
• Este produto cont0m pequenas peyas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha asses itens longe do alcance de criancas. 
• Este produto destina-se somente para uso interno. Us8.-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e les5es pessoais. 

IMPORTANTE: Assegure-se que voce recebeu todas as peyas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalaySo. Se alguma peya estiver faltando ou e defeituosa, contate o seu 
distribuidor local para substituii;:iio. 
MANUTENCAO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em inteNalos regulares (pelo menos a cada tr6s meses). 
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INSTALLATION MANUAL 

Speaker Wall Mount 

For Apple® HomePod
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